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Bilang pangunahing pagkain sa bansa, napakahalaga ng
bigas sa buhay ng mga Pilipino. Ang pagpapatupad ng Rice
Tariffication Law (RTL) ang magbibigay daan sa gobyemo
para makamit ang kasapatan ng bigas sa bansa.

Sa pamamagitan ng RTL, malayang maka-aangkat at
makaluluwas ang bigas sa bansa sapagkat mapapalitan
ang quantitative restriction ng sistema ng purong

__pagbubuwis o taripa. Aamyendahan din nito ang
j ltural Tariffication Act of 1996 na nagbubukod sa
 bilang kalakal na hindi saklaw ng sistema ng purong
ay wbusang pagtupad sa ating kasunduan
N rade Organization noong 1995.

e
@ L
mw,hh.\;{i ang ating mga magsasaka sa
ralisasyon ng kalakalan, kailangan nating mapabuti
~ang kanilang mga ani at kita. Mayroon tayong Rice
ompetitiveness Enhancement Fund (RCEF) para magawa
ito.

bilyong piso (P10B) kada taon ang ilalaan sa RCEF
d na anim na taon simula ngayong 2019. Ang
ito ay ibibigay sa mga magsasaka sa
agitan ng pamamahagi ng mga de-kalidad na binhi,
3TYa, pautang, at mga pagsasanay sa pagsasaka.

ng ang malilikom na taripa ay higit pa sa P10B,
0 ay ilalaan sa susunod na taon para naman sa
i al, pagpapatitulo ng mga lupang sakahan,

—_ Jsisequr mga pananim o expanded crop insurance

. progra ...ﬁmw%v diversification program.

““ Sa pamamagitan ng RCEF, inaasahang
mapatataas natin ang antas ng kasanayan
sa pagsasaka at pamumuhay ng ating mga
magsasaka na ating mga katuwang sa
g0 pagtamo ng kasapatan ng bigas. Ang
o .. kanilang tagumpay ay magbibigay daan
A para magkaroon ang bawat Pilipine ng
abot-kaya, ligtas, at masustansyang Emmm“
o kanin sa hapag.

3 b g - Manong Willie Dar
&\ - Kalihim, Kagawaran ng Pagsasaka
) | ol o RSSO

Apat na pangunahing
programa ng RCEF A onpss —— S priveen
1 Rice farm machinery and equipment 079 vachinery

v:v .— | Mwﬁ% menm ,A)H PhilRice

2 Rice seed development, propagation _ mm_w:m: | = 5 o
" annual for 6 years, L PhP 1B — DBP (PhP 500M]
and promotion 0 Gedit . L @ L8P (v 500M)
o . o . ,
3 Expanded rice credit assistance — g PhPIB & reson eve oo
@\ Btension i PHilMech (PhP100M)

“H PhilRice (PhP 100M)
— "3 ATI{PhP 100M)

Rice extension service

0

S

Agricultural Training Institute

Bureau of Plant Industry

Philippine Center for Postharvest
Development and Mechanization

Philippine Rice Research Institute

Technical Education and Skills
Development Authority

Land Bank of the Philippines

Development Bank of the Philippines
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PAANO MAKAKAKUHA
NG BINHI

sa lugar ng patalaan at tignan ang
pangalan sa opisyal na talaan. Kung
nakalista, magpatuloy sa susunod na
hakbang.

Pumili o humanay sa linya ng inyong
napiling barayti. Kumpletuhin o punan

|

I

|

|

|

I

|

l

|

|

|
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Dala ang ID na may larawan, magpunta I
I

|

|

|

I

e I
ang mga hinihinging impormasyon sa |
I

|

|

|

|

|

REVISED VERSION: 09-2019

ANI AT KITA
RSBSA ENROLLMENT FORM

REGISTRY SYSTEM FOR BASIC SECTORS IN AGRICULTURE (RSBSA)

ENROLLMENT: [ New [ Existing

Reference/Control Na.:,

PART I: PERSONAL INFORMATION

2x2
PICTURE

PHOTO TAKEN
WITHIN 6 MONTHS

SURNAME FIRST NAME
MIDDLE NAME EXTENSION NAME _ se: [0 Male [ Female
mppRESS | 1 | [
HOUSE/LOT/BLDG. NO. STREET/SITIO/SUBDY, BARANGAY
MUNICIPALITY/CITY PROVINCE REGION
CONTACT NUMBER: HIGHEST FORMAL EDUCATION:
O None O Elementary O High School
DATE OF BIRTH: PLACE OF BIRTH: i
_HHDH_H_H_H_ O Vocational O College O Post Graduate
M M D D Y Y Y Y
PERSON WITH DISABILITY (PWD): OYes [ONo
“Hton: Benefic o O
2 < 4p:
CIVIL STATUS: O Single O Married : oyt tes No
0O Widowed O Separated Member of an Indigenous Group? OvYes ONo
NAME OF SPOUSE Hyes, specify:
IF MARRIED: yes spect:
MOTHER'S With Government 10? OvYes [ONe
MAIDEN NAME:
Specify ID number if yes:
HOUSEHOLD HEAD? O Yes HNe Member of any Farmers Association/Cooperative? Oves ONo
If no, name of household head: 1 yes, specify:
Relationship:
PERSON TO NOTIFY IN
No. of living household members: CASE OF EMERGENCY:
No. of male: No. of female: CONTACT

PART IL: FARM PROFILE

MAIN LIVELIHOOD [ FARMER [0 FARMWORKER/LABORER O AsHERFOLK
papel o dokumento. :

Type of Farming Activity Kind of Work The Mﬁmﬂﬁwmﬁmﬁﬁhmﬁuﬁﬂwﬂ

[ Rice [3 Land Preparation PlEA wamwhﬁhsa! the Manicipal muﬂ:ﬁm‘czg

N _A =y O comn [ Planting/Transplanting .”u”.“”hﬁ”@a)neé
Dumalo sa itinakdang pagpupulong o 3 otnercrops, O Cutiation Clrsics [l namssns
.ﬁmﬁjj_ﬁmﬁ _U:m.“n_ :@. O r”_anuu..”mnmvnn_? [ Harvesting O Aquaculture [ Fish Vending
. S O Gleaning
= O vM__hw_“n specify: [ Others, please specify: [ e s speciis
please specify:

Gross Annual Income Last Year: Farming; Non-farming:

Ipakita ang name tag, kunin ang binhi, e lodeintelssititisiiiimimetiietes e e o e

at magpalitrato na kasama ang sako

ng binhi habang hawak ang name tag. _

Punan ang survey form sa likod ng name I

tag at isauli ito. I
I
1

Registry System for Basic Sectors in Agriculture (RSBSA)
ENROLLMENT CLIENT'S COPY

Reference/Controf No.:

SURNAME

MIDDLE NAME EXTENSION NAME

FIRST NAME

THIS FORM IS NOT FOR SALE
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MGA MAKIKINABANG

Mga nakatalang kooperatiba at samahan ng mga magsasaka (FCA) na may
mga aktibong kasapi at may akreditasyon mula sa Kagawaran ng Pagsasaka.

MGA MAKINANG MAAARING PAKINABANGAN

- Agricultural Tractors - Rice Harvesters - Mechanical Rice Dryers - Irrigation Pumps

- Farm Tillers - Rice Reapers - Ricemills - Small Solar Irrigation
- Rice Seeders - Rice Threshers

- Rice Transplanters

(5

Pagsasanay sa mga dalubhasa (specialists
training)

1. Rice Specialists’ Training
Course (PhilRice)
2. Performance Testing and Evaluation
ng Rice Machinery (PHilMech)
3. Resource Person Development
(PHilMech) para sa mga sumusunod:
- Operation and Maintenance
ng Rice Machinery
- Operation and Management
ng Agri-Machinery Pool
4. Inbred rice seed production
& certification for deputized
& designated seed inspectors
(ATl and BPI-NSQCS)
. Seed testing & certification training
para sa mga seed analysts (BPI-NSQCS)

Lol

Pagsasanay sa mga tagapagsanay (Training
for trainers)

1. Produksyon ng high quality
inbred rice/seeds
(ATI, PhilRice, and PHilMech)

2. Refresher courses para sa rice extension
workers (PhilRice, PHilMech, and ATI)

3. Operation at Maintenance ng Rice
Machinery (PHilMech)

4. Operation at Management
ng Agri-machinery Pool (PHilMech)

Pagsasanay sa mga magsasaka, seed growers,
kooperatiba/samahan

1. FFS sa inbred rice/seed production (ATI

and TESDA)

2. Iba pang pagsasanay na may kinalaman
sa pagpapalay (ATl and TESDA)

- Inbred seed production & certification
para sa mga potential seed growers
(ATl and BPI-NSQCS)

4. Refresher course para sa seed growers

(ATl and BPI-NSQCS)

Farm school certification & accreditation

(ATl and TESDA)

w

w1

Ang paglalaan ng mga puwang sa
pagsasanay ay depende sa lugar ng
taniman/lalawigan o, kung kinakailangan,
batay sa ngunit hindi limitado sa antas ng
paggamit ng mga sertipikadong binhi ng
inbred at mga makina sa bukid, antas ng
ani, gastos sa produksyon, at bilang ng mga
agricultural extension workers.
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Mga kailangang dokumento
mula sa mga FCAs:

“  Liham ng interes at resolusyon mula sa samahan
na nagsasaad ng pangangailangan ng mga
makinarya at mga pasilidad sa pamamahala

ng ani, at pagsang-ayon na maglalaan ng
paglalagakan ng mga ito

#%  Listahan ng mga kasapi ng kooperatiba o &
“H ~  samahan na naglalaman ng mga sukat ng
— lupang sinasaka, mga makinaryang ginagamit, &
at iba pang mga inpormasyon na may kinalaman
sa operasyon ng kooperatiba at samahan
=l
—— "2 Katibayan o sertipiko ng akreditasyon mula sa

Kagawaran ng Pagsasaka

MANGUNGUTANG

LAYUNIN

HALAGANG MAHIHIRAM

Indibidwal na magsasaka/
kasapi

- pagbili ng mga materyales
(abono, atbp.)

- pagkakaroon ng mga
makinarya at kagamitan
kabilang ang mechanical
dryer

Mga kooperatiba

- pagbili ng mga materyales

(abono, atbp.)

- paunang puhunan

- pagbili ng mga makinarya at
kagamitan kabilang ang
mechanical dryer

- paggawa/pagtatayo ng
pasilidad

- muling pagpapautang o
diskwento sa kasalukuyang
utang sa mga maliliit na
magsasaka na nakalista sa

RSBSA

Hanggang 90 bahagdan (90%)
ng halaga ng kabuuang proyek-
to pero hindi lalampas sa P1
milyon

PAMAMARAAN

PASILIDAD

ANTAS NG TUBO

Direktang paghiram (direct
lending)

Pangmadalian/ pangmata-
galan(Short Term Loan/Long
Term Loan

2 bahagdan (2%) kada taon

0% o walang tubo sa loob ng

On-Lending Muling pautang/diskwento
isang taon kapag ang itinak-
dang tubo ay hindi hihigit sa 6
na bahagdan (6%) kada taon
COMPONENT BAHAGI NG GASTOS
ERCA-RCEF 90%
Borrower's Equity 10%
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MGA PAMANTAYAN

Indibidwal na
magsasaka ng palay

- Nakatala ang pangalan sa RSBSA

- Walang kasalukuyang utang sa mga
pormal na institusyong nagpapautang
at sa mga itinalaga ng Kagawaran
ng Pagsasaka (DA-ACPC) para sa
kaparehong proyekto

- Nakadalo sa teknikal na pagsasanay
mula sa mga institusyong naghibigay
ng mga proyekto sa pagpapalay

- May maayos na tala o walang tala ng
hindi pagbabayad ng utang

Ang mga magsasaka na nakakuha na ng

tulong sa binhi at mekanisasyon ay hindi
na maaaring makahiram sa RCEF maliban
na lang kung ang hihiramin ay gagamitin
para pondohan ang iba pang proyekto na
may kinalaman sa pagpapalay.

it

Akreditadong kooperatiba
na may mga miyembrong
nagsasaka ng palay

- Nakarehistro sa Cooperative
Development Authority (CDA)

- Akreditado/kinikilala ng Kagawaran ng
Pagsasaka

- May maayos na tala o kasaysayan sa
kooperatiba at sa mga namumuno

- Suportado ng mga kasapi at may
malinaw na panuntunan ang operasyon

- Maganda at maayos ang kalagayan sa
pananalapi

- Hindi lalagpas sa 25 bahagdan (25%) ang
utang na hindi nabayaran sa tinakdang
palugit

- Sertipiko ng pagtupad mula sa CDA, kung
kinakailangan

- May kapital na hindi bababa sa
PhP 30,000 ayon sa itinakda ng CDA

- Kabisado o may karanasan na sa ninanais
na proyekto

- Nakadalo sa teknikal na pagsasanay
mula sa mga institusyong nagbibigay ng
mga proyekto sa pagpapalay

Ang mga kooperatiba na nakakuha na ng tulong
sa binhi at mekanisasyon ay hindi na mazaring
makahiram sa RCEF maliban na lang kung ang
hihiramin ay gagamitin para pondohan ang iba
pang proyekto na may kinalaman sa pagpapalay.

Mga pamantayan para sa mga miyembro

(para makapanghiram muli o makakuha ng

diskwento sa kasalukuyang utang)

- Nakatala sa RSBSA

- Tumutupad sa mga pinirmahang sub-promisory notes o
kasunduan sa pagbabayad

- Nakadalo sa teknikal na pagsasanay mula sa mga
institusyong nagbibigay ng mga proyekto sa pagpapalay

Pinakamalaking halaga na maaaring hiramin

Maaaring humiram ng hanggang 90 bahagdan (90%) ng kabuuang
halaga ng proyekto

Halimbawa 1: Kung ang magsasaka ay gagastos ng P55,000 sa isang ektarya,
maaari siyang makahiram ng hanggang P50,000 kada ektarya.

Halimbawa 2: Kung ang magsasaka ay gustong bumili ng hand tractor (kasama na
ang pagsubok na mapatakbo at ang paghahatid nito) na nagkakahalaga
ng P140,000, siya ay puwedeng umutang ng hanggang P126,000, at ang
kakulangan na P14,000 ang kanyang idadagdag.

Antas ng tubo

A) Ang tubo ng kanyang pagkakautang para sa produksiyon o pagbili ng makinarya o
kagamitan ay 2 bahagdan (2%) kada taon.

Halimbawa: Kung ang magsasaka ay hihiram ng P50,000 at ito ay kanyang
babayaran sa loob ng 4 buwan, siya ay magbabayad ng tubo na
P334 o kabuuang P50,334 kasama ang prinsipal.

B) Kung ang mangungutang ay kooperatiba at pagkatapos ay ipapautang ito sa
‘kanyang mga kasapi, ang halagang inutang ng kooperatiba ay walang tubo sa
loob ng isang taon kapag ang kanyang itinakdang tubo ay hindi hihigit sa 6 na
bahagdan (6%) kada taon.



